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H1 237 SE'U SHEARIM
(Mi ja'ale; Ps. 24:3-10 & Gontjarov, Laila) Nostakaa, portit
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0. DOKUMENTTEJA

H8 Ps. 24
https://gen.fi/h8-27-24.html

Daughters of Zion Fellowship ry (CD Elul)
https://dozf.mycashflow.fi/category/1/cdt-ja-aanitteet

1. SE'U, SHEARIM

Ps. 24:3-10
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3  Mi ja'ale behar Adonai,
umi jakum bimkom kodsho?

4 Neki kapaim uvar levav,
asher lo nasa lashav nafshi
velo nishba lemirma.

5 Jisa bracha me'et Adonai
utsdaka me'Elohei jish'o.

Juha Muukkonen, www.gen.fi
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6  Ze dordorsho,
mevakshei paneicha — Ja'akov.

7 Se'u, shearim, rasheichem,
vehinas'u, pitchei olam!
Vejavo Melech Hakavod.

8  Mi ze Melech Hakavod?
Adonai izuz vegibor,
Adonai, Gibor Milchama.

9  Se'u, shearim, rasheichem,
us'u, pitchei olam!
Vejavo Melech Hakavod.

10 Mi hu ze Melech Hakavod?
Adonai Tsevaot
hu Melech Hakavod.

3 Kuka nousee ylos Herran vuorella,
ja kuka nousee makuulta ylos hanen pyhakkonséa paikassa?

4 Ka&sistadéan viaton ja sydamestaan puhdas,
joka ei ole nostanut turhuuteen minua/"eldaméaani”
ja vannonut petollisesti.

5 Han nostaa siunauksen Herran luota
ja vanhurskauden hénen pelastuksensa Jumalalta.

6  Tama on hanta kysyva sukupolvi,
niiden, jotka etsivéat sinun kasvojasi — (tdmé on) Jaakob.

7 Nostakaa péaéanne, te portit,
ja korottakaa itsenne, ikuisuuden ovet!
Ja Kunnian Kuningas tulee.

8  Kuka on tdmé Kunnian Kuningas?
Vakeva ja sankarillinen Herra,
Herra, Sodan Sankari.

9  Nostakaa paanne, portit,
ja nostakaa, ikuisuuden ovet!
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Ja Kunnian Kuningas tulee.
10 Kuka on tdmé Kunnian Kuningas?
Herra Sebaot ("joukkojen Herra™),
h&n on Kunnian Kuningas.
2. JAE TANACHISTA (Ps. 24:7)
(Ps24_7)
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H8 Ps. 24:7 (sanastoa ja kadnnos)
https://gen.fi/h8-27-24-07.html

3. SANASTOA

H8 Ps. 24
https://gen.fi/h8-27-24.html

4. LUKUKAPPALE PYHASTA RAAMATUSTA
Ps. 24:3-6 (raakakaannos, 237A)

3 Kuka nousee yl6s (so. ristille) Herran vuorella,
ja kuka nousee makuulta (so. kuolleista) hanen pyhdkkonsa paikassa?

4 Kasien viaton ja sydamen puhdas, joka ei ole nostanut minun elamaani
vadryyteen (so. tehnyt vaaraa valaa Herran nimessa) eiké vannonut
valheellisesti.

5 Hén saa siunauksen Herra luota
ja vanhurskauden héanen pelastuksensa Jumalalta.

6 Tamé& on hanté (so. Messiasta) kysyvien suku, sinun kasvojasi
(so. Messiasta) etsivien — (tdmé on) Jaakob. Sela.
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5. SELA

720 1190

sela (74x) — merkitys epavarma
* 1. vélisoitto tai muu psalmin esitystekninen ohje (?)
» 2. tauko, jonka aikana mielessé "punnitaan" kuultua Jumalan sanaa (?)
* 3. interj. "varma kuin kallio" = aamen (?)

\/;7170 mitata punnuskivien avulla
sisarj. \/3.7]70

y]_?é mask. [a-segol.] (56x) kallio



